
Штаб-квартира Цзян Ге, центр Города Тяньцзинь, 16 этаж.

- Генеральный директор Хонг, за последние несколько дней было куплено несколько участков
земли со стороны "Западной Четвёртой Петли". Общая стоимость составляет 270 миллионов
юаней, для вашего прочтения. - Секретарь аккуратно положил на рабочий стол Хонг Вэйго
документ в пять-шесть страниц и встал, ожидая дальнейших указаний.

- Ну? Это было довольно быстро, позволь мне взглянуть.- Хонг Вэйго поднял документ и начал
его просматривать. - Хмм, это действительно не слишком далеко от Е Лай Сяна, но площадь не
так уж велика. 270 миллионов юаней звучит приемлемо.- Хонг Вэйго отложил документ, встал
и подошёл к карте, на которой был изображён район неподалеку от Е Лай Сяна . Он ткнул
пальцем и слегка жестикулировал, продолжая. - Жаль, что это всё ещё довольно далеко. Пока
оставим всё как есть и посмотрим, как пойдёт. Как обстоят дела с переселением жителей
близлежащего района Е Лай Сян?

- На данный момент всё выглядит неплохо. + Секретарь улыбнулся и продолжил. - Жители
рядом с Е Лай Сяном, как правило, все активно спрашивают о проблеме переселения. В конце
концов, обмен нового здания на старое - это хорошо. Эти здания в основном уже стоят в
течение почти десяти лет, и они просто обычные малоэтажные здания. Кроме того, управление
недвижимостью в этом небольшом поместье довольно среднее.

- Хе-хе, это хорошо. - Хонг Вэйго дотронулся до подбородка и продолжил. - Хм, не забудь дать
им что-нибудь. Как насчёт этого, скажи им это. После переезда стоимость недвижимости будет
установлена в размере 0,2 юаня за квадратный метр в месяц. И мы позаботимся о том, чтобы
маленькое поместье было безопасным и чистым.

- Да, генеральный директор Хонг. - Ответил секретарь.

- Кстати, как идут переговоры по окрестностям горы Тяньцзин возле озера Фэнъюань? - Хонг
Вэйго снова указал на карту и продолжил: - говоря об этом, это место кажется приличным.
Если мы построим здесь элитную виллу в будущем, я думаю, она будет стоить хорошую цену.

- Переговоры на той стороне закончены. В общей сложности насчитывается 12 холмов больших
и малых, общей стоимостью 86 миллионов. Мы можем подписать контракт в течение
нескольких дней. - Секретарь обдумал это и тщательно посоветовал. - Генеральный директор
Хонг, я чувствую, что было бы лучше, если бы мы построили там поле для гольфа. Таким
образом, мы можем связать виллу с каким-то развлечением.

- Поле для гольфа? - Хонг Вэйго что-то пробормотал и решительно покачал головой. - Забудь об
этом, это очень вредно для окружающей среды, особенно для наших природных источников
воды . Это может быть полезно в краткосрочной перспективе, но я не думаю, что это хорошо в
долгосрочной перспективе. Давайте пока отложим это в сторону.

- Хорошо.



………

- А, всё! Наконец-то! - Хонг Дали сделал хорошую, длинную растяжку назад. - Я, наконец,
пережил день в школе. Я поужинаю, а потом отправлюсь на аукцион.

Хонг Дали собрал свои вещи, схватил сумку и неторопливо вышел из класса. Но как только он
вышел из класса, раздался голос Цзи Чжируо. - Молодой... Молодой Мастер Дали. Можешь
подождать меня немного?

Хмм? Похоже, у неё весь день что-то было на уме. Хонг Дали остановился и с любопытством
спросил. - Чжируо, что случилось? Что-то беспокоит тебя сегодня? У меня такое чувство, что
последние несколько дней ты ведёшь себя странно.

Неудивительно, что Хонг Дали так сказал. Цзи Чжируо, казалось, была в странном состояние в
течение последних нескольких дней. Она была не в духе, когда находилась с одноклассниками.

Цзи Чжируо подбежала к Хонг Дали и мягко сказала. - Молодой Мастер Дали, можете ли вы
сделать мне одолжение?

- Что случилось? Что заставляет тебя выглядеть такой опечаленной? О, кто-то издевается над
тобой? -У Хонг Дали было довольно приличное впечатление о Цзи Чжируо. Эта маленькая
девочка была довольно хорошей и послушной. Она была зеницей очей учителей и
одноклассников.

- Я... я... - Цжи Чжируо колебалась некоторое время, прежде чем продолжить, - Молодой
Мастер Дали, не могли бы вы одолжить мне немного денег? У моего семейного бизнеса в
последнее время возникли некоторые проблемы, и у моего папы выросло намного больше
белых волос.

- О, я думал, это что-то более серьёзное. - Хонг Дали без вопросов сунул свою банковскую
карточку в руки Цзи Чжируо и продолжил. - Пин-код шесть нулей. Просто бери всё, что тебе
нужно. Сколько там осталось... забудь, я не могу вспомнить. Но я думаю, там должно быть два
или три миллиона. Если этого недостаточно, просто дай мне знать, и я попрошу больше от
моей семьи.

- Хватит, хватит! - Цзи Чжиро была почти тронут до слёз. - Поток капитала моей семьи
снизился, и я слышала от отца, что мы потеряли менее чем два миллиона. Этих денег
определенно достаточно.

Цзи Чжируо поспешно продолжила. - Я обязательно отплачу вам!

- Ха-ха, без проблем, это просто мелочь, нет необходимости во всех формальностях. - Хонг Дали
фыркнул носом и помахал Цжи Чжируо, оставив её со своим шикарным видом сзади. - Это



всего лишь ещё один шанс растратиться, ничего страшного. Ты можешь сначала пойти домой,
у меня сегодня фильм.

- Молодой Мастер Дали... - две струйки слёз потекли из уголков её глаз. Цзи Чжируо низко
поклонилась Хонг Дали, думая про себя, что после этого кризиса я обязательно отплачу вам
больше, чем то, что я взяла!

Хонг Дали покинул школу, сел в машину и сказал Лин Сяои. - Сяои, помоги мне попросить
немного денег у моей семьи позже, у меня нет денег.

Лин Сяои кивнула и ответила. - Да, Молодой Мастер

- Деньги кончились! - Тан Мусинь, сидевшая рядом, удивлённо спросила. - Разве у тебя нет
нескольких миллионов в карточке? Как ты использовал их так быстро?

- Это не считается тратой денег. - Хонг Дали махнул и продолжал. - Цзи Чжируо сказала, что
её семья столкнулась с некоторыми проблемами и нуждается в нескольких миллионах, поэтому
я одолжил ей деньги.

- Разве ты не попросил расписку или что-то в этом роде? - Тан Мусинь смотрела на него до тех
пор, пока её глаза не приняли совершенно круглую форму. - Ты просто одолжил ей деньги?

Хонг Дали ответил, сбитый с толку. - Да. Я даже не знаю, сколько осталось на карточке, как я
должен просить у неё расписку? Кроме того, как расточительный сын, как я могу просить у
кого-то расписку?

- Серьёзно, ты... - Тан Мусинь остановилась и вдруг расхохоталась, протянув руки, чтобы
ущипнуть Хонг Дали за щеки. - Не думала, что ты такой праведный и внимательный человек.

Обычно благопристойно красивое лицо Хонг Дали исказилось, когда он сказал. - Если
подумать, разве у тебя нет чувства собственного достоинства, которое должна иметь невеста?
Разве ты не должна оставить мне мужскую гордость?

- Хм. - Тан Мусинь ухмыльнулась и отпустила его. - Между прочим, Дали, ты уже приготовился
к тому, как собираешься сегодня растрачиваться? Что Лю Минсинь не просто Том, Дик или
Гарри. Ты не сможешь блефовать, если будешь плохо себя вести.

Хонн Дали был довольно серьёзен по отношению к Лю Минсиню.

Лю Минсинь был богат, имел статус, имел уважаемую семейную историю, был умён и красив.
Как бы вы ни смотрели на это, этот чувак определенно был счастливым человеком, рождённым
с судьбой, чтобы быть главным героем истории.



Хонг Дали не мог не заботиться о конкуренции с ним. Быть блаженным, счастливым,
беззаботным - вот к чему он стремился и о чём мечтал всю жизнь.

Поэтому Хонг Дали решительно сказал. - Конечно, я думал об этом. Я не могу с ним возиться,
он может разозлиться. Пойдём, перекусим, а потом пойдём на аукцион. Кстати, это
благотворительный аукцион. Все деньги пойдут на благотворительность?

- Конечно, почему тогда он называется благотворительным аукционом? - Тан Мусинь кивнула и
продолжила. - Итак, похоже, что это расточительство на самом деле для хорошей причины.
Как ещё, по-твоему, я смогу поддержать тебя в этот раз?

- Хорошо, я понял. - Хонг Дали пожал плечами и продолжил. - Когда придёт время, просто
скажи мне, если что-нибудь попадётся тебе на глаза. Я куплю его для тебя.

- Ни за что! - Тан Мусинь решительно покачала головой и продолжила. - Мне не нравятся такие
дорогие вещи, это заставляет меня чувствовать себя неловко. Просто иди и купи всё, что
захочешь, а я посмотрю.

- Ладно, посмотрим, как пойдёт. - Хонг Дали посмотрел в окно и продолжил. - Хорошо, давайте
сначала поедим!
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